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Nutzen Sie den Artikel in einem méglichst
trockenen Zustand.

Um Schimmelbildung zu vermeiden, bewahren
Sie keine feuchten oder nassen Gegenstande
oder Nahrungsmittel in der Tasche auf.

Sorgen Sie fiir ausreichend Beliiftung! Bei
langerer Lagerzeit liiften Sie in regelmapigen
Abstanden den Tascheninhalt. Lassen Sie die
Tasche bei Nichtgebrauch offen stehen.

D,

Utilisez I'article dans un état aussi sec que
possible.

Pour éviter la formation de moisissures,

ne stockez pas d'objets humides ou mouillés
ou d'aliments dans le sac.

Veillez a une aération suffisante! Pour des
périodes de stockage de longue durée, aérez
le contenu du sac a intervalles réguliers.
Lorsque vous ne I'utilisez pas, laissez le sac

ouvert.
G

Utilizzare I'articolo il pili asciutto possibile.

Per evitare la formazione di muffe, non
mettere oggetti umidi o bagnati o cibi nella
borsa.

Assicurare una ventilazione adeguata!

Se non si utilizza I'articolo per un periodo
prolungato di tempo, ventilare il contenuto
della borsa ad intervalli regolari. Lasciare
la borsa aperta quando non in uso.
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Ensure the product is as dry as possible
before using it.

To prevent mould from forming, do not store
moist or wet objects or food in the bag.

Ensure sufficient ventilation! Air out the
contents of the bag at reqular intervals
if you intend to store them for a longer
period of time. Keep the bag open if you

are not using it.

Vyrobek pouZivejte pokud mozno v suchém
stavu.

Abyste zabranili vzniku plisné, neskladujte

v taSce vihké nebo mokré predméty ¢i
potraviny.

Zajistéte dostatecné vétrani! PFi delSim skla-
dovani obsah tasky v pravidelnych intervalech
vyvétrejte. KdyZ tasku nebudete pouzivat,
nechte ji stat otevienou.

Produkt powinien by¢ uzywany w mozliwie
suchym stanie.

Aby unikna¢ tworzenia sie ple$ni, w torbie nie
nalezy przechowywa¢ wilgotnych ani mokrych
przedmiotéw lub produktow spozywczych.
Zapewni¢ wystarczajaca wentylacje! W przy-
padku dtuzszego okresu przechowywania za-
warto$¢ torby nalezy wietrzy¢ w reqularnych
odstepach czasu. Nieuzywang torbe nalezy
przechowywac w stanie otwartym.
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Vyrobok pouZivajte podla moznosti v suchom  Uriinii miimkiin oldugunca kuru bir durumda

stave. kullanin.

Na zabranenie tvorby plesni, neskladujte Kiif olusumunu dnlemek icin cantaya nemli

v taske Ziadne mokré alebo vihké predmety veya Islak nesneler veya yiyecekler koymayin.
Ci potraviny. Yeterli havalandirma olmasini saglayin!
Dbajte na dostatocné vetranie! Pri dlhSom Uzun depolama siiresinde, ¢cantanin igin-

¢ase uskladnenia obsah tasky pravidelne dekileri diizenli araliklarla havalandirin.
vetrajte. Ak tasku nepouzivate, nechajte ju Kullamimadigi zaman cantayi acik birakin.
otvorend.
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A terméket lehetdleg szaraz dllapotban
hasznilja.

A penészképzodés elkeriilése érdekében
ne taroljon vizes vagy nedves targyakat,
élelmiszereket a taskaban.

Gondoskodjon a megfeleld szellozésrol!
Hosszabb tarolasi idd estén rendszeresen
szelloztesse ki a taska tartalmat. Ha nem
haszndlja a taskat, akkor nyitva tarolja.
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